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Grundwasser Oberrhein
fliesst richtung nord

2 bis 5 meter pro tag

7 millionen Europaische
Eniwohner trinken von
diesem Wasser, von
Basel bis Frankfurt

Worin besteht die Gefahr
?

La nappe phréatique rhénane
s'écoule vers le nord

a une vitesse de 2 a 5 m / jour
(L'eau bu a Strasbourg aujourd’hui,
peut provenir de pluies tombées
a Mulhouse vers 1900)

Elle alimente plus

revenons un peu

en arriere.

A 7 (aquitére atuvial)
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A LLEMAGNE




lllustration de I'environnement

-
Chateau d'eau —_

Chemische Abfélle in
den Stollen (600 tief)




MAI 1989 :

Die MDPA (mines de
Potasse d’Alsace)
prasentieren ein
Vor-Projekt fr
Einlagerung chemischer
Abfélle 25 Meter unter
den ehemaligen
Kalischachten

Mai 1989 : les MDPA dévoilent un avant-projet de stockage de déchets industriels 1
sous d'anciennes galeries des mines de potasse d'Alsace.

| 1989




1992 :

Das Gesetz

« Barnier » definiert
den ENDABFALL und
fordert die
Maoglichkeit der
Ruckholbarkeit.

Die Abfalle mussen
zuruckgeholt werden
kdnnen.

1992 : |a loi Barnier du 13 Juillet définit le déchet ultime et
impose la notion de réversibilité.

-

Les déchets doivent pouvoir
étre ressortis de la mine.  /




1996 : La promesse de la création immédiate d'une centaine d’emplois et |'installation
1996 : d’'un pole « environnement » sur le site,
7 ans avant la fermeture programmeée des MDPA.

Die sofortige
Schaffung von 100
Arbeitsplatzen wurde
versprochen, sowie
die Grindung eines
« Umweltpols »,

7 Jahre vor der
geplanten
Schliessung der
MDPA

Nappe phréatique

27 emplois ont été créés !
Et aucun pdle environnement
n’existe a ce jour!

Nur 27 Arbeitsplatze
wurden geschaffen
und der Umweltpol
entstand nie !




1997 :

Die
Prafekturverordnung
des 3. Februar
genehmigt die
Lagerung der Abfalle
der Gesellschaft
Stocamine

1997 : |'arrété préfectoral du 3 février
autorise 'activité de stockage par I'entreprise Stocamine.

Nappe phréatique



1997 : l'arrété préfectoral du 3 février
autorise |'activité de stockage par I'entreprise Stocamine.

Die Genehmigung
wird fUr eine
maximale Dauer von
30 Jahren gewahrt.
Nach dieser
Zeitspanne, und
ausser einer neuen
Genehmigung,
mussen die Abfalle
zurickgeholt werden.

By +
- A \
C——y A - Ul .

Nappe phréatique

Gleichzeitig muss = . N
Stocamine die Kosten T « La présente autorisation | AR | 1997
des Zuriickholen est accordée pour une durée maximale de 30 ans

bereitstellen. a compter de la notification du présent arréte.
A l'expiration de cette duree et sauf nouvelle autorisation, |
les déchets doivent étre retirés. » 5
Et obligation pour I’exploitant de provisionner A
le codt du déstockage U




Am 10. Februar
werden die ersten
Abfalle im Schacht
von Joseh-Else
eingelagert.

Nappe phréatique

6
1999 : 1999 : le 10 février, les premiers déchets descendent au fond de la mine Joseph-Else.




10 février 1999

Manifestation des
élus, citoyens et
associations a
I’arrivée des
premiers déchets




22. JUNI,

18.AUGUST und 30.

NOVEMBER :

radioaktive Abfalle
werden geliefert,
jedoch verweigert
und dem Absander
zurickgeschickt

22 juin ,18 ao(it et 30 novembre 1999 :
des lots de déchets radioactifs arrivent sur le site,
ils sont refusés et retournés a I'envoyeur.

Nappe phréatique



Am 27. Juni 2001
wird die CLIS
informiert, dass 50
Tonnen mit von
Pyralen
verschmutztem Abfall
illegal eingelagert
wurden.

CLIS :

Lokale Kommission
fur Information und
Uberwachung,
zusammengesetzt
aus Vertretern des
Staats, lokal
gewéahlten Beamten,
Umwelt-
schutzvereinen und
Stocamine.

27 juin 2001, la CLIS est informée que 50 tonnes de déchets souillés au pyra_léne8
ont été descendues en toute illégalité au fond de la mine.

CLIS : Commission Locale
d’Information et de Surveillance.
Composée de représentants :
de I'état, des élus locaux , m
d'associations de défense de I'environnement ’

et de Stocamine - =y

'
g 10y |




Der Prafekt verlangt Le préfet ordonne de déstocker ces déchets non conformes.

das Zuruckholen der
nicht konformen
Abfalle

Nappe phréatique




4. JULI 2002 :

die Firma SECHE tritt
iIn das Kapital der
Gesellschaft
Stocamine

04 Juillet 2002 le groupe Séché entre dans le capital de la société StocaMine.
(en rachetant EMC filiale des MDPA)

Nappe phréatique



30. AUGUST 2002 :

Mitglieder der
Umweltschutzvereine
der CLIS (informiert
vom Personal von
Stocamine),
Intervenieren gegen
die Einlagerung von
Big Bags, welche
feucht sind uns stark
riechen...

30 aoiit 2002, des membres du collége des associations de la CLIS (informés par 10
les représentants du personnel de stocamine) interviennent sur le site pour s‘'opposer
a la descente de « big bags » mouillés et dégageant de fortes odeurs.

Nappe phréatique



Jedoch geht die Mais le stockage continue !
Einlagerung dieser
Abfélle weiter !

Nappe phréatique




10 septembre 2002 : « |'improbable incendie » se produit dans le bloc 15, 12
occasionnant des troubles respiratoires et cutanés a I'équipe de secours

10. SEPTEMBER 2002 - due sans protection réglementaire .

Das « nicht mdgliche »
Feuer bricht im Block 15
aus. Es verursacht
Atemstdrungen sowie
Hautprobleme bei der
Feuerwehrmannschaft
die ohne geeigneten
Schutz in den Schacht
eindringt.

‘: B

Quatre a six mois de prison avec sursis
et 4.000 a 5.000 euros d'amende ont été requis
en appel a Colmar contre I'ex-directeur
de Stocamine et la société Stocamine,
pour sa responsabilité dans un incendie
Die Affaire kommt vor | qui avait expose des salariés
das Gericht, der a des fumées toxiques en 2002. 2002
damalige Direktor und Actuellement I'affaire

STOCAMINE werden passe en cour de cassation.

verurteilt: 5000 € flr den
Direktor und
50 000€ fur die Firma.




2. OKTOBER 2002 :

Das Feuer ist immer
noch nicht geldscht
und der Zugang zum
Block 15 bleibt
unmoglich.

2 octobre 2002 : La CLIS est informée que le feu couve toujours
et que |'acces au bloc 15 reste impossible.

13|
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2002




Bis zum 16.
November
(wahrend 6
Wochen), werden
12000m3 giftigen
Rauch’s tber

« nattrlichen
Weg » aus der
Mine evakuiert.

Jusqu'au 16 novembre 2002 ( soit 6 semaines ) :
Ce sont 12 000 m3 de fumeées toxiques,
qui seront évacuées du fond de la mine, «par voie naturelle !»

Nappe phréatique
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Der Brand wurde
durch verschiedene
nicht konforme
Abfalle verursacht.

Die Firma SECHE
hat diesen Abfall
geliefert.

B

A l'origine de l'incendie,
ce sont des déchets variés, non-conformes
au cahier des charges, issus d'un autre incendie.

Ces déchets ont été récupérés par I'entreprise Séché

(actionnaire de Stocamine), conditionnés dans des big bags,
expédiés a Stocamine et stockés dans le bloc 15.
C’est par auto-combustion, que ce mélange de déchets
instables a provoqué l'incendie du
10 septembre 2002.




2002 : Der Brand
vom 10. September
bringt die Firma
Stocamine zum

endlichen Stillstand.

Aktuell sind noch
42000 Tonnen
hochgiftigen Abfall
in den 600 Meter
tiefen Schachten.

2002 : l'incendie du 10 septembre met un terme a I'entreprise Stocamine, 16

ainsi qu'a l'exploitation des mines de potasse dAlsace.

; A ce jour,
44000 t de déchets toxiques ultlmes

sont stockées dans des « blocs »
creusés dans le sel gemme
a 600 m sous terre

I B 1 1 [ g B LN




Nomenklatur der
zugelassenen Abfélle :

1774

L'incendie du 10 septembre met un terme a I'entreprise Stocamine.

Zyanidsalze
Arsenhaltige Abfalle
Chromhaltige Abfalle
Quecksilberhaltige
Abfalle

Mit Schwermetallen
verschmutzte Erde
Elektronische
Ruckstande
Galvanisierungsmull
Ruckstande aus
Hausmullverbrennungsa
nlagen

Nicht organische
phytosanitarische

Nomenclature des déchets autorisés -
(art.12 de l'arrété préfectoral modifié le 28 mars 2000)
1- Sels de trempe cyanurés
2- Sels de trempe neutres ‘
3- déchets arséniés |
4- déchets chromiques
5- déchets mercuriels
6- terre polluée et résidus souillés par des métaux lourds
7- résidus de I'électronique 2002

8- déchets de galvanisation,
9- résidus provenant de l'incinération des déchets

Produkte 10- produits phytosanitaires non organiques
Verbrauchte | 11- catalyseurs usés
Katalysatoren f W 12- déchets de laboratoires
Laborabfall 13- déchets contenant de I'amiante

Asbesthaltige Abfélle




Liste des déchets stockés
Liste der gelagerte
Abfalle
TOTAL
Classe | colisage en tonnes on %
Residus dincineration 1 big bag 19706 19706 000 46,91% 1007 1007000 5672% 20713 47,30%
Dechets arsenies 0 big bag 6 957 6957000 16,56% 12 12000 0.68% 6969 15.92%
Terres poliuses 0 big bag 5120 5120000 12,19% mm 130500 7.35% 5251 11,99%
Dechest amiantes 1 big bag 3315 3315000 789% 482 481700 27.13% IT7T  86TH
Quecks”ber 0 fits 2276 2276000  542% 2276 5,20%
Sels de rempe cyanurés 0 futs 2076 2076000 494% 79 TO040  445% 2155 492%
Sels de rempe neutres 0 fits 1204 1204000 287% 1" 10500 059% 1215 2.77%
Déchets do galvanisation 0 fits 599 599 000 1.43% 44 44 000 248% 643 14A7%
Dechets Chromiques 0 fits 428 428000 1,02% 428 098%
Dechets de l'électronique 0 fits 127 127000 0,30% " 10800 061% 138 0,31%
Produits Phytosantaires 0 fits 128 128000 0,30% 128 0,29%
Déchets de laboratoire 0 COmMORLr 76 76000 0,18% % 017%
42012 42012000 1776 1775540 43788
200 a 300 tonnes sont concernés par les dégats de l'incendie,

H I'effondrement des galeries menacent les 1800 tonnes , du bloc 15 lh




Der Abgeordnete
Michel Sordi
verursacht die
Abstimmung vom
Parlament eines
Gesetzes welches die
Ruckholbarkeit der
Abfalle nicht mehr
bendtigt :

So kann der Giftmull
unter Erde bleiben !

Le 10 mars 2006 : Décret n°® 2006-283

A\

Monsieur le Député Sordi
(7eme circonscription du Haut-Rhin)
fait voter le décret du 10/03/06 dit « relatif a la prolongation pour
une durée illimitée de |'autorisation de stockage souterrain
de produits dangereux dont I'exploitation
a cessé depuis au moins un an »

Ce décret de complaisance, créé sur mesure pour Stocamine,
(seul site de ce type en France), n‘impose plus la réversibilité:

= LES DECHETS POURRAIENT RESTER AU FOND !




Der franzosische
Staat kbnnte nun die
giftigen und
gefahrlichen Abfalle
unter Erde lassen,
obwohl deren
Gefahlichkeit fur das
Grundwasser von
allen Experten
anerkannt ist.

Ils avaient
promis de les
remonter
avant 30 ans!

O WO DS RO ROl By B



Alle Experten sind
sich einig :

Das Wasser dringt in
die Schachte von
Stocamine ein...




...und sich friher
oder spater mit der
giftigen Lauge der
Abfalle mischen.




Unter dem Druck
werden die Schachte
nach und nach
einbrechen




Und die giftige
Salzlauge wird mit
dem Druck ins
Grundwasser
gelangen




Das Trinkwasser,
sowie Fauna und
Flora werden
verschmutzt und
vergiftet sein.




7 juillet 2011

Remise de la

pétition 12500

signatures au
Préfet du Haut-Rhin
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Suite a la pression citoyenne une
décision ministerielle de 2014
ordonne le déstockage de 2000
tonnes de déchets mercuriels
uniquement




Décembre 2016
Conclusion de
L’enquéte publique

6.Conclusion

Les remarques et avis précédents, et notamment cette faiblesse dans I'exploration du
champ du possible et linterdiction faite aux générations futures de pallier nos
insuffisances techniques actuelles en plus de la demande pressante (au titre de la nappe
d'Alsace et au nom des générations & venir) de la grande majorité du public et des
représentants des collectivités venus nous rencontrer ou ayant contribué par écrit,
auraient di nous conduire a donner un avis défavorable au présent projet.

Cependant nous avons la certitude que le temps joue contre lintérét collectif et que ce
rythme de dégradation tant pour les déchets que pour la mine s'accélére. Nous avons
trop peur qu'un tel avis puisse conduire & une nouvelle Iéthargie dans la conduite du
dossier.

Aussi nous, commissaires enquéteurs, assumons donc le choix d'émettre :

un avis favorable a la prolongation pour une durée illimitée du stockage
souterrain de déchets de Wittelsheim (pour ce qu'il restera aprés le déstockage
prescrit au paragraphe suivant),




DESTOCAMINE devant le conseil Départemental
du Haut-Rhin

Lors d’'une réunion du conseill
d’agglomération M2A




18 septembre 2018

Commission du développement durable et commission des affaires étrangeres Gestion du
site de stockage souterrain de déchets
https://www.dailymotion.com/video/x6tulbt
http://www.assemblee-nationale.fr/15/pdf/rap-info/i1239.pdf

Salle LAMARTINE

selepelayalooozrnant durable
35 [(@ 25 '%rlja 23
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https://www.dailymotion.com/video/x6tu1bt

Journée de I'eau inauguration du panneau
« Ville poubelle »

Conseil municipal WITTELSHEIM
Im Gemeinderat Wittelsheim




N " StOCamine :
pas d’héritage empoisonne, :
il faut ressortir tous les déchets :

Collec! P STOCAMINE B 0389 57 72 54

Pt

16 Juni 2018

SDESTOOMMINE
T

Grosse Demo in Bar-Le-Duc (Lotringen)
gegen das Atommulldeponieproject in
Bure

*Poubellcl

ko
» ARSENIC, CYANURE,...

e’ - e A
Le cyanure et I'arsed
c'est fantastiquel
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Bientot chez vous...
Merci STOCAMINE! |
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Durch den standigen Druck der Burgerinitiative
DESTOCAMINE und verschiedenen
Naturschutzvereinen, kam es endlich sowelt :

Im Juni 2018 hat der Umweltminister HULOT eine neue Studie bestellt, welche die

Machbarkheit der Entlagerung aller Abfalle einschatzen soll.
Gleichzeitig haben 3 elsassische Abgeordnete nach Untersuchungen einen Bericht

geschrieben der den Ruckzug aller Abfalle empfeihlt

http://www?2.assemblee-nationale.fr/15/commissions-permanentes/commission-des-
affaires-etrangeres/missions-d-information/site-de-stockage-souterrain-de-dechets-
stocamine/(block)/RapportsinfoParlementairesinstance/(instance leg)/15/(init)/0-15




21 janvier 2019

CSS (Commission de
suivi de site)
présentation du rapport
de faisabilité de
déstockage commandé
par Mr Nicolas Hulot
alors ministre de le
transition écologique et
solidaire
http://www.brgm.fr/projet

/stocamine-expertise-
sur-delais-risques-couts-

destockage-dechets

Annonce de la décision
Francois de Rugy de
confiner les déchets au
fond de la mine

) | STOCAMINE |
L’Etat décide de confiner les déchets

Le ministre de la Transition écologique a surpris tout le monde, ce lundi, en annoncant sa décision sur le devenir de Stocamine. Au gran
dam des élus et des associations environnementales, les 42 000 tonnes de déchets encore enfouies a Wittelsheim ne seront pas déstockées.

Le 22/01/2019 05:00 , actuatisé a 10:36 Vu 256 fois

Le préfet du Haut-Rhin, Laurent Touvet, a annoncé 1a décision ministérielle de confiner les déchets restant. Un choix que contestent e député Raphaél
Schellenberger (a droite) et la plupart des €lus alsaciens, mais aussi les associations de protection de I'environnement.Photo L’Alsace/Thierry Gachon



http://www.brgm.fr/projet/stocamine-expertise-sur-delais-risques-couts-destockage-dechets

21 janvier 2019,

Malgre plusieurs concertations publiques, malgre
une enquéte publique avec de tres nombreuses
expressions,

Malgré le rapport de la mission parlementaire du 14
septembre 2018 demandant I’extraction des
déchets,

Malgré les nombreux recours des collectivités
alsaciennes

Malgré I'opposition des citoyens et des élus,

Francois de Rugy, ministre de la transition
écologique et solidaire decide le confinement des
déchets par la mise en place de barrages de béton
(130 000 m3) et ce en contradiction du principe de
précaution inscrit dans la constitution francaise




LA PRESSION SUR LES ELUS DOIT SE DURCIR POUR QUE L‘'ETAT FRANCAIS PRENNE ENFIN LA
SEULE DECISION RESPONSABLE DU DESTOCKAGE DE TOUS LES DECHETS

DER DRUCK AUF DIE BEHORDEN MUSS SICH VERSCHARFEN DAMIT DER FRANZOSISCHE STAAT
ENDLICH DIE EINZIG VERANTWORTLICHE ENTSCHEIDUNG DES ZURUCKHOLEN ALLER ABFALLE
VON STOCAMINE VERORDNET.

L‘avenir de la nappe phréatique rhénane, la plus importante d‘Europe, en depend
Die Zukunft des rheinischen Grundwassers hangt davon ab.

Nous comptons sur la Commission Internationale de Protection du Rhin pour nous
soutenir par tous les moyens qui sont en son pouvoilr.

Wir zahlen auf die IKSR um uns dabei mit allen mdglichen Mitteln zu unterstitzen !

Merci beaucoup Vielen Dank




